Corpus Christi-Our Lady of the Rosary Church

Salesians of Don Bosco
October 2, 2016

Parish Offices
136 S. Regent St.
Port Chester, NY 10573
914-939-3169 / 914 939-0547
Fax: 914-939-7249

Web: Portchestercatholicchurch.org

Salesian Residence
23 Nicola Place, Port Chester, NY
Parish Office Hours/ Horas de Oficina /Escritério Aberto

Monday-Friday/Lunes-Viernes/Segunda a Sexta-feira:
9:00 AM - 4:00PM
Saturday / Sabado: 9:00AM - 12:00PM

Celebration of the Eucharist/
Celebracion de la Eucaristia / Celebracio da Missa

Sunday / Domingo

English/Inglés:

7:30AM, CC English -10:15AM HR English
11:00AM, CC English

Espaiiol/Spanish
8:45AM, HR, Spanish
12:30PM, CC, Spanish

-11:45AM, HR, Spanish
-1:15PM, HR, Spanish

Portugués
9:00AM, CC, Portugués

Saturday / Sibado

8:00AM, Adoration Chapel (English)
4:00PM, CC (English)

7:00PM, HR (Spanish)

Monday-Friday / Lunes-Viernes / Segunda a Sexta-Feira
6:30AM (Adoration Chapel), English; 6:45AM, CC English -
12:00PM, CC English, 7:30PM, HR Spanish

Confessions / Confesiones / Confissdes
2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) (Sat., Sab.) CC
6:45PM-7:30PM (Spanish) (Wednesday, Thurs., & Friday) HR
8:00PM-10:00PM (Thursday) Portugués HR

Baptisms / Bautismos / Batismo
Register in the parish office. / Visite la rectorfa. / Passe pelo
escritério da igreja.

Weddings / Bodas / Casamento

Contact the parish office at least six months in advance.
Please come to the church before reserving your venue. /
Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor
vengan a la oficina antes de reservar el local. /

Procure o escritério da igreja, pelo menos com 6 meses de
antecedéncia. Por favor ndo contrate o buffet antes de
reservar a data do casamento na igraja.

Adoration Chapel / Capilla de Adoracién/
Capela do Santissimo (23 Nicola Pl.)
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho
Pastoral

Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor

8 Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education
8| Sr. Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate

Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar

Rev. Peter Granzotto, SDB, Parochial Vicar

Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of

Salesian Mission and Animation for DBCC

Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar

Rev. David Moreno, SDB, i residence

Rev. Jorge Rodriguez, SDB, in residence

Rev. Miguel Angel Suarez, SDB, Coordinator of Youth Ministry

Deacon Michael Gizzo
Deacon William Vaccaro

Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance
Ms. Maria Massa, Parish Secretary

Mr. Michael McCarthy, Finance Office
Mr. John Moran, Business Manager

Mrs. Arlete Sasseron, Parish Receptionist

John Mecca
Peggy Ann Munnick

Trustees:

Corpus Christi-Holy Rosary School
Sr. Lise Parent, FMA, President
Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal
135 S. Regent St. Port Chester

914-937-4407
www.cchrs.org

Don Bosco Religious Education Program
Irma Austin, Coordinator of Religious Education
(914) 937-6301, religioused@donboscopc.org

Don Bosco Community Center, Inc.
Ann Heekin, Ph. D. Executive Director
914-939-0323
Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director
914-989-0323
www.DonBoscoCenter.com
on Facebook at Don Bosco Port Chester

Don Bosco Workers, Inc.
Gonzalo Cruz, Program Coordinator
22 Don Bosco Place. Port Chester
914-305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org

Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry
Carmen Linero, Program Director

22 Don Bosco, Place, Port Chester

(914) 552-9541 / clinero1963@gmail.com




Mass Intentions

Saturday, October 1

8:00AM (HR) +Doria DeLago & Malpelli—Daughter &
Niece

4:00PM(CC) +Carmine Antonelli—Mother & Sister

7:00PM(HR) +José Hernandez—Hijos

Sunday, October 2

7:30AM(CC) +Maria Pirrotta—Anthony & Maria Lagana

8:45AM(HR) +(1 Mes Aniv.) Carlos Fidel Mongue—Familia

9:00AM(CC) +Sergio Fernandes—Cida Fernandes E Familia

10:15AM(HR) +Leonard Cusumano—Wife Geri

11:00AM(CC) +Mary D’ Ambrosia—Family

11:45AM(HR) Good Health, John Rankin—Parents

12:30PM(CC) +Zaida Greek, Maria Rodriguez, & Rose

Rodosky—Felicita Mack

1:1SPM(HR) Buena Salud, Andrew Rankin—Padres

Monday, October 3

6:30AM(HR) In Honor Sacred Heart of Jesus—Nick Mecca

6:45AM(CC) +Delia de Pinillos—Teresa & Daniela Lapeyna

12:00PM(CC) +John Suppa—Nel & Cindy Moore

7:30PM(HR) Por el Pueblo

Unannounced Mass

Happy Birthday Fr. Peter—The Salesians

Tuesday, October 4

6:30AM(HR) St. Francis of Assis—Nick & John Mecca

6:45AM(CC) + Sam DaGrossa—Salesian Sisters

12:00PM(CC) +Rose Sciandra—Family

7:30PM(HR) Honor, Inmaculada Concepcién—Nick & John

Unannounced Mass

Souls in Purgatory—Deacon bill

(Birthday) Sister Dominica Di Peri—Friend

Wednesday, October 5

6:30AM(HR) +Theresa Neri—Community

6:45AM(CC) +Dolores Cicatelli—Marie DeMarco

12:00PM(CC) +Mario DeMarco—Sister Filomena

7:30PM(HR) Cumpleaiios de Personas de Tercera Edad

Unannounced Mass

Vaccaro’s Family Conversion—Deacon Bill

Thursday, October 6

6:30AM(HR) +Katherine & Rocco Catalano—Sis. Catherine

6:45AM(CC) +Kathryn Abenavoli—Mr, & Mrs. DePalma

12:00PM(CC) +Peggy Roche, Mary Costa & John Suppa—
Marion Stephens

7:30PM(HR) Mngr. Robert McCormick—Salesian Comm.

Friday, October 7

6:30AM(HR) Our Lady of the Rosary—Nick & John Mecca

6:45AM(CC)(Birth)Carmine Boccarossa—Dario & Debbie

12:00PM(CC) St. Michael Archangel—Marie Bivona

7:30PM(HR) +José Cossio Quifiones—Hijos

Saturday, October 8

8:00AM (HR) +Dolores Cicatelli—Mary & Victoria

4:00PM(CC) +Marilyn Alonzi—Sister Rosanne

7:00PM(HR) (Cumpleaiios) Gabriella Dineen—Tio

Sunday, October 9

7:30AM(CC) +Emilia Sprague—Family

8:45AM(HR) Almas Benditas del Purgatorio—Margarita

9:00AM(CC) (Birth) Gabriella Dineen—Uncle

10:1SAM(HR) +Arnie Uvino—Anthony, Sally & Marianne
Radice

11:00AM(CC) +Thomas Varkey—Binu & Soumya Thomas

11:45SAM(HR) +Antonia Guzman & Paulino Barriga—
Nancy

12:30PM(CC) +Richard Mack Jr. & Richard Mack—
Felicita Mack

1:1SPM(HR)Por Todos Los Nifios Adoptados—Maria Luz

Please pray for our Troops
Por Favor recen por nuestros soldados

Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,
Michael Valencia, Doug Doros &
Julian Di Donato

=
¥ Memorials:
| Blessed Mother Candle:
y October 2—QOctober 8
In Memory of: Rosetta Patafio
X Requested by: Theresa Cervi

Host and Wine

October 2—October 8
In Memory of: Dolores Cicatelli
Requested by: Marie DeMarco

Message of Mercy
Jesus to St. Faustina

L ﬁLlsten My daughter, although all the
// \works that come into being by My
7 Nwill are exposed to great sufferings,

3 consider whether any of them has

s uabeen subject to greater difficulties
than that work which is directly Mine—the work of

Redemption. You should not worry too much about
adversities. The world is not as powerful as it seems
to be: its strength is strictly limited. (33)

Mensaje de la Divina Misericordia
Jesus a Santa Faustina

Escucha, mi hija, a pesar de todas las obras que vienen
a la existencia por mi voluntad estan expuestas a gran-
des sufrimientos, considera si cualquiera de ellos ha
sido objeto de mayores dificultades que las que el traba-
jo sea directamente mio-el trabajo de la redencion Tu no
debes preocuparte mucho acerca de las adversidades. El
mundo no es tan poderoso como parece ser: su fuerza es
estrictamente limitada. (33 )

Mensagem da Divina Misericordia
Jesus a Santa Faustina

Escute, minha filha, apesar de todos os trabalhos e
necessario enfrentar os sofrimentos para o cumpri-
mento de minha vontade. As dificuldades fazem
\parte de nossa vida. As palavras nao sao fortes co-
mo parecem, sua forca e bem limitada. (33)




From the Pastor’s Desk

This weekend we are celebrating the 90th
birthday of our own Father Peter! Happy Birthday, Fr.
Peter!!!

Fr. Peter is much loved by all of us in the
parish. He is celebrating his 90th birthday and also 69
years of Salesian religious life and 59 years of
Salesian priesthood! More than 30 of those years have
been spent serving the people of Port Chester and he
prides himself at having served in Corpus Christi even
longer than the renowned Fr. Rinaldi! When he
celebrated his 50th anniversary of ordination, Nel
Moore commented: “Besides being a spiritual mentor
for all of the parishioners, he is a friend. He is part of
the family. He is a great spiritual leader and a great
person...” All of us would agree that description
continues to ring true today!

Since the merger of our parishes, Fr. Peter
continues to serve us but in new ways. Always
available for confessions and counseling he continues
to give us this service. He concelebrates Mass every
morning in the Adoration Chapel in the Salesian
Residence as well as every Sunday in either one of our
churches. Most importantly, he gives us the service of
prayer and sacrifice! When he moved to Nicola Place,
he fell in love with our Adoration Chapel! There, with
the Lord he spends lots of time during the day, praying
for the people of the parish and the needs of our
parish, particularly as we move forward in our merger
process! He also serves as the “memory” of much of
our work in Port Chester. Fr. Peter is truly a gift to all
of us!

When I arrived last year and began the merger,
one of the things he told me was to “make sure our
new parish is deeply rooted in our Salesian traditions”.
Trying to be faithful to that advise one of the new
things we will begin this Tuesday, October 4th, is a
weekly Novena in honor of Mary Help of Christians
and St. John Bosco.

Each Tuesday, after all our Masses in English
and Spanish, we will recite the Novena Prayer with all
those who remain. Don Bosco tells us how powerful
the Novena to Mary Help of Christians is and that if
we ask in faith, Our Lady will certainly hear us.
Tuesday, is a day we traditionally remember Don
Bosco and so we will turn to him that day with the
confidence he will hear our prayer with a true father’s
heart.

As we celebrate Fr. Peter’s birthday, I
encourage all of us to give him a gift that will really
make his Salesian heart joyful—let’s faithfully pray
the Novena in honor or Mary Help of Christians and
St. John Bosco—whom he loves and honors so much!
Happy 90th Birthday, Fr. Peter!

God bless you!

Del Escritorio del Parroco

Este fin de semana estamos celebrando jel 90
cumpleafios de nuestro padre Peter! jjjFeliz cumpleafios,
Padre Peter!!!

El Padre Peter es muy querido por todos nosotros
en la parroquia. El esta celebrando su 90 cumpleanos y
también {69 afios de vida religiosa salesiana y 59 afios de
sacerdote salesiano! Mas de 30 de esos afos los ha
servido en el pueblo de Port Chester y €l se enorgullece
de haber servido en Corpus Christi jatin mas tiempo que
el famoso P. Rinaldi! Cuando celebr6 su 50 aniversario
de ordenacion, Nel Moore comento: "Ademads de ser un
mentor espiritual para todos los feligreses, es un amigo.
El es parte de la familia. El es un gran lider espiritual y
una gran persona..." Todos nosotros estamos de acuerdo
en que esta descripcion sigue siendo cierta hoy en dia.

Desde la fusion de nuestras parroquias, el Padre
Peter contintia sirviéndonos, pero en nuevas formas.
Siempre disponible para las confesiones y el consejo que
nos sigue dando . El concelebra misa todas las mafanas
en la Capilla de Adoracion en la Residencia Salesiana,
también todos los domingos, en cualquiera de nuestras
iglesias. Lo mas importante es que nos da jel servicio de
la oracion y el sacrificio! Cuando se mudoé a Nicola
Place, ¢l se enamor6 de nuestra Capilla de Adoracion!
Alli, con el Sefior ¢l pasa mucho tiempo durante el dia,
orando por la gente de la parroquia y las necesidades de
nuestra parroquia, sobre todo a medida que javanzamos
en nuestro proceso de fusion! También se desempefia
como su "memoria" en gran parte de nuestro trabajo en
Port Chester. El Padre Peter es en realidad jun regalo
para todos nosotros.

Cuando yo llegué el afio pasado y se comenzo la
fusion, una de las cosas que me dijo fue que" me
asegurara de que nuestra nueva parroquia sea
profundamente arraigada en nuestras tradiciones
salesianas". Tratando de ser fiel a ese consejo es una de
las cosas nuevas que se iniciaremos este martes 4 de
octubre, es una novena semanal en honor de Maria
Auxiliadora y de San Juan Bosco.

Cada martes, después de todas las misas en
inglés y espaiol, vamos a recitar la Oracion de la Novena
con todos aquellos que puedan quedarse. Don Bosco nos
dice lo poderosa es la Novena a Maria Auxiliadora que si
pedimos con fe, la Virgen sin duda nos escucha. El
martes es un dia que tradicionalmente recordamos a Don
Bosco y vamos a recurrirle a él ese dia con la confianza
de que €l escuche nuestras oraciones con el corazon de
un verdadero padre .

Mientras que celebramos el cumpleaiios del
Padre Peter, los animo a todos a darle un regalo que
realmente llenara su corazon salesiano de alegria - vamos
arezar fielmente la Novena en honor a la Maria
Auxiliadora y a San Juan Bosco - ja quien ama y honra
tanto!

iFeliz 90 cumpleaiios, Padre Peter!
iQue Dios te bendiga!




Del Escritorio del Parroco

Religious Education Corner

Da mesa do paroco

Nesse fim de semana nos
comemoramos os 90 anos de vida do Fr.
Peter. Parabens Fr. Peter! Ele e muito
querido em nossa paroquia. Ele esta
celebrando 90 anos de vida, 69 de salesiano e
59 de sacerdocio. Por mais de 30 anos ele
serviu aqui em Port Chester e ele se gaba de
ter trabalhado aqui mais que o Fr. Rinaldi, a
famosa figura da paroquia Cosrpus Christi. as
pessoas comentam que apesar de ele
ser um exemplo espiritual para os
paroquianos ele e amigo e parte de nossa
familia. Ele e um grande lider espiritual. Com
a imersao o Fr. Peter se mudou para a Holy
Rosary e continua servindo a paroquia
dentro de seus limites. Ele esta sempre
disponivel para atendimento espiritual e
confissao. Ele concelebra diariamente na
missa das 6:30am na Capela do Santissimo.
O Fr. Peter e um presente de Deus para nos.
Todos os dias ele dedica horas de oracao pela
nossa paroquia e pelas pessoas em
necessidade.

Quando eu cheguei, no ano passado, e
continuamos o processo de imersao ele me
recomendou que na nova paroquia nao
perdessemos as "raizes de nossa tradicao
salesiana". Em atencao a seus conselhos
estaremos comecando no dia 4 de outrubro a
novena a Nossa Senhora Auxiliadora e Dom
Bosco, as tercas-feiras apos as missas em
Ingles e espanhol. Dom Bosco sempre
recomendou essa poderosa novena a Nossa
Senhora Auxiliadora.

Comemorando o aniversario do Fr.
Peter, gostaria que todos oferecessemos a ele
como presente a novena que vamos comecar
a Dom Bosco e Nossa Senhora Auxiliadora
que ele tanto ama, e isso vai alegra-lo muito.
Parabens pelos 90 anos de vida ft. Peter.
Deus te abencoe!

TO OUR CHILDREN: How do you get more out of
the Mass? By putting more of yourself in! When you
are at Mass, do you sit, stand, kneel, speak the responses
and sing? That is only the beginning of how you can fully
be involved. How do you engage your mind, heart and
soul? By learning how to be an active participant. You
are not part of a massive audience, but present to pray the
Mass through and with Jesus, with your body, heart and
mind, as an important part of the community of all God’s
people.

FIRST HOLY COMMUNION; On October 1st and 8th
our First Holy Communion candidates will be attending
their Retreat. How exciting to know that our students will
experience this time in prayer, fun and reflection before
receiving the Sacrament of First Holy Communion.
Please keep our children in your prayers that they prepare
to receive the Lord in the Eucharist for the first time on
October 22™. They represent our Don Bosco Religious
Education families. God Bless You!

Esquina de Educacion Religiosa

A NUESTROS NINOS: ;Cémo se puede sacar
mas provecho de la misa? ;Al poner mas de ti mis-
mo! Cuando esté en la misa, ;se sienta, se para, se
arrodilla, habla y canta las respuestas? Esto es solo el
principio de como se puede participar plenamente.
(Como se ocupa la mente, el corazén y el alma? Al
aprender como ser un participante activo. Usted no es
parte de un publico masivo, sino esta presente a rezar
la misa a través y con Jesls, con su cuerpo, corazon
y mente, como una parte importante de la comunidad
de todo el pueblo de Dios.

PRIMERA COMUNION: El 1°y el 8 de octubre
nuestros candidatos de Primera Comunion estaran
presentes en su retiro. ;Qué emocionante saber que
nuestros estudiantes experimentaran este tiempo en
la oracidn, la diversion y la reflexion antes de recibir
el Sacramento de la Primera Comunion. Por favor,
mantengan a nuestros nifios en sus oraciones para
que ellos se preparen para recibir al Sefior en la Eu-
caristia por primera vez el 22 de octubre. Represen-
tan a nuestras familias de la Educacion Religiosa
Don Bosco




Let us remember in our prayers the sick of our
parish:
If you have anyone you would like to include in
our Prayer List, please contact Arlete at the
Parish office at 914-939-3169 or (914) 939-0547

Rosary Crusade

Danny Bochicchio, Kay LoParco,
Patricia Gallo Perez, Rocco Morabito, Jr,
Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi,
Fr. John Masiello, Louis Buonaiuto,
Fran Ferretti, Linda Ceruzzi, Peter Sotter,
Anthony Rappoccio, Raul Aguilera,
Rubicenda Reyes, Christian Ramirez,
Ramona (Lidia’s Mother), Fr. Peter Granzotto,
Jerrie Cusumano, Marlen Medina,
Jose Amarillo, Jaxon Williams,
Angela Caracuel, Jennie Armeno,
Virginia Drago, Maria de Quespe,
Virginia Castaldo,Steven Jiamundo,
Luis Lozada, Joe Goldman, Vicky Guillen,
Michelle, Ahn Riess, Tanita Hairston,
Sue Punturiero, Luz Isaura Lopez,
Rocio Guaman, Justo Cabrera,
Santiago Guzman, Carlos Saez,
Massimo Zazzara, Kathleen Geretty,
Marie Gianguzzi, Ariana Martinez,
Herbert Reimann, Julia Bruzzese,
Donald Gioffre, Patty Cantrell,
Herman Bentimilla, Marie Santos,
Charles Opara, Mercedes Montoya,
Anthony Guastella, Tapia, Rocio Valerio,
Rose Ahanekut, Victoria Grose, Ana Tapia,
Gregory Armeno, Henry Bast, Joan Van Dyke,
Anthony Staiano, Julian Alonzo,
Cathy & Tom Malarkey, Charlene Farina,
William Giangrande, Bonnie Soria,
Michael Smith, John Federico &
Helmer Peterson
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Join the 2016 Public Square Rosary Crusade.
We must stop the secular advance and pray to
God for help. He will hear us if we pray
through the intercession of Our Blessed Moth-
er. That‘s why we’re launching the 2016 Public
Square Rosary Crusade. At Corpus Christ
Church, October 15, 2016 at 12:00PM. Please
join us! The Rosary will be multilingual.

Cruzada del Rosario en la Plaza Publica

Unanse a la Plaza Publica para la Cruzada del
Rosario del 2016. Debemos detener el avance
secular y pedirle ayuda a Dios. El nos escucha
si rezamos a través de la intercesion de nuestra
Madre Santa. Por eso estamos lanzando esta
Cruzada del Rosario en la Plaza Publica. En la
Iglesia Corpus Christi, el 15 de octubre del
2016 alas 12:00PM. Unanse a nosotros, el Ro-
sario se rezara en diferentes idiomas.

Cruzada do Rosario

Venha participar da cruzada do Rosario
2016. Precisamos parar o avango do
secularismo pedindo a ajuda de Deus. Ele
nos ouvira se invocarmos a intercessao de
Maria.

15 de outubro na Igreja Corpus Christi as
12:00pm. O Rosario sera bilingual.




“Sports Program”

Corpus Christi Our Lady of the Rosary Par-
i1sh “Don Bosco Hawks” Registrations are
now open! For our Boys and Girls Competi-
tive Basketball program(3rd grade to 8th
grade) - Soccer (Ages 7 to 16 years old)
Forms are available in the parish youth min-
1stry office or you can contact Fr. Miguel at
(914) 939-3169 or
salesianym(@donboscopc.org

Programas de Deportes

La parroquia de Corpus Christi-Nuestra Se-
fiora del Rosario “Don Bosco Hawks” jYa
comenzamos a registrar a los nifios! Para el
programa competitivo de deportes de Jovenes
Boys & Girls. Basketball (Tercer al Octavo
Grado) Soccer (de 7 a 16 anos de edad) Los
registros estan disponibles en la oficina de la
parroquia del Ministerio Juvenil o puede con-
tactar al Padre Miguel al (914) 939-3169 o
salesianym@donboscopc.org

Programa Esportivo

Paroquia Corpus Christi Holy Rosary
"DOM BOSCO HAWKS"

As matriculas ja estao abertas no nosso pro-
grama esportivo para meninos € meninas:
Basketball (3a a 8a serie) Futebol (7 a 16
anos) Os formularios de inscricao ja estao

disponiveis na paroquia, Escritorio do Min-

isterio Juvenil Ou com o Fr. Miguel
(914) 939-3169 ou por E-mail:
salesianym@donboscopc.org

October Month of the Rosasry

Novena in Honor of Mary Help of Christians and
St. John Bosco! Beginning Tuesday, October 4th
and every Tuesday thereafter, we will celebrate the
Novena in honor of Mary Help of Christians and St.
John Bosco after all the Masses in English & Span-
ish.

iNovena en Honor a Maria Auxiliadora de los
Cristianos y a San Juan Bosco! Empezando el mar-
tes, 4 de octubre y continuaremos todos los martes,
vamos a celebrar la novena en honor a Maria Auxi-
liadora y a San Juan Bosco después de todas las mi-
sas en inglés y en espaiol.

Novena de Nossa Senhora Auxiliadora e
Dom Bosco! Comecga terca-feira, 4 de
outubro e seguira todas as tercas nas missas
em inglés e espanhol.

Feast of Our Lady of the Rosary

iFeast of Our Lady of the Rosary! Will be cele-
brated Friday, October 7th. At the 6:30PM Rosary
the image of Our Lady will be crowned followed by
the Rosary and a procession from the Fatima Shrine
to Holy Rosary Church with a bi-lingual Mass. After
the Mass, some refreshments will be served. All are
invited!

La fiesta de Nuestra Senora del Rosario: sera cele-
brada el viernes, 7 de octubre. En el rosario a las
6:30PM vamos a coronar la imagen seguido por un
Rosario y una procesion desde el Santuario de Fati-
ma hasta la Iglesia de Nuestra Sefiora del Rosario
con una misa bilingiie. Después de la misa habra re-
frigerio. jTodos estan invitados!

Festa de Nossa Senhora do Rosario! 7 de

outubro, 6:30pm ter¢o na Imagem de Nossa

Senhora, procissao até a igreja € missa com
coroac¢ao. Todos estdo convidados.
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If you have not had any of the sacraments of ini-
tiation or have not completed them and are interest-
ed in joining our RCIA preparations classes, please
stop by the rectory and register with Sister Maruja
(914) 939-0547.

RICA

Si Ud. no ha recibido los sacramentos de iniciacion
0 no los ha completado y esté interesado/a en unirse
al grupo de RICA para prepararselos, por favor pase
por la rectoria y registrese con la Hermana Maruja
en la rectoria al (914) 939-0547.

RICA

Se vocé ainda ndo recebeu os sacramentos do ba-
tismo, primeira comunhao ou crisma, vocé pode
participar do RICA e receber os sacramentos que
estiverem faltando para vocé. Falar com sister
Maruja (914) 939-0547 .

Respect Life Sunday

Today, Sunday, October 2, is Respect Life Sunday. Hun-
dreds of Westchester, Putnam residents will participate in
the National Life Chain for an end to abortion. The life
chain is legal, peaceful and a prayerful witness that abor-
tion is mortally wrong. Please join us at Kohl’s Plaza
from 2:00PM to 3:30PM.

Hoy el 2 de octubre es el domingo de Respeto a la Vida.
Cientos de residentes de Westchester & Putnam participa-
ran en la Cadena de Vida Nacional para el fin del aborto.
La cadena de la vida es legal, pacifica y un testigo de ora-
cion que el aborto es mortalmente un pecado. Por favor,
unase a nosotros en la Plaza de la Kohl’s de 2:00PM a
3:30PM el 2 de octubre.

Domingo, 2 de outubro é o domingo de respeito pela vida.
Centenas de pessoas participardo da cadeia nacional a fa-
vor e contra o aborto. A cadeia pela vida ¢ legal, pacifica e
de oracao e testemunhos que o aborto ¢ um absru.. Venha
participar conosco da manifestagdo na praga de Kohl’s, 2
de outubro de 2 a 3:30PM.

Seiior de los Milagros
Mass & Procession

Monthly Holy Hour

Holy Honor for the Divine Mercy! Sunday, Octo-
ber 2 is also the first Sunday of the month. At 3PM
in Corpus Christi, we will celebrate our monthly
Holy Hour in honor of the Divine Mercy, All are
invited.

Please join us on October 16, 2016, at
11:45AM for our Annual Sefior de los Milag-
ros Mass (IN SPANISH) at the Don Bosco
Community Center, followed by a procession.

Misa y Procesion del
Senor de los Milagros

Hora Santa

iHora Santa para la Divina Misericordia! El 2 de
octubre es también el primer domingo del mes. A
las 3:00PM en Corpus Christi, vamos a celebrar
nuestra mensual Hora Santa en honor a la Divina
Misericordia. Todos estan invitados.

. Unanse a nosotros el 16 de octubre, 2016 a
las 11:45AM en el Centro Comunitario Don
Bosco, para nuestra misa anual del Sefior de
los Milagros, seguida por una procesion.

Sefor de los Milagros
Mass & Procession

Holy Hour

Homenagem a Divina Misericordia! Domin-
go, 2 de outubro. 3:00pm na Corpus Christi.
Todos estao convidados.

Venha participar da Missa em honra do Senhor
dos Milagres. 16 de outubro, 11:45am (em
espanhol) no Dom Bosco Certer. Havera procis-
sdo em seguida.



"MANMY FACES
FRON MANY
PLACES"™

JIN US UNANSE A OSROS

Para Nuestro

For our
CULTURAL DAY DIA CULTURAL
October 9 9 de Octubre
2:00-7:00PM 2:00PM-7:00PM
At the En el
Don Bosco Community Center Centro Don B osco
We will have Tendremos
Lots of
. MUSIC . MUSICA
. ACTIVITIES . ACTIVIDADES
. CLOWNS . PAYASOS
. CRAFTS . ARTESANIA
. FREE FOOD . COMIDA GRATIS

. & Much more . Y mUChO mas
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